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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

UH 700 Slagborrmaskin

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till andra per-
soner utan att dven ge dem bruksanvisningen.
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H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan
av bruksanvisningen.

| bruksanvisningstexten innebér “verktyget” slagborrma-
skinen UH 700.

Drift- och indikeringselement Hi

% Chuck (snabbchuck eller chuck med nyckel)
Sidohandtag

(3) Hylsa

(4) Djupmétt

(®) Instaliningsskruv fér djupmatt

Funktionsvéljare
(7) Omkopplare fér hdger- och vanstervarv
(8) Strémbrytare med elektronisk varvtalsreglering
(9) Lasknapp for kontinuerlig drift

10) Kabel

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning:
Allmén fara

Varning: El

Pabudssymboler

Anvand Anvénd Anvand and- Anvand
skyddshjalm skydds- ningsskydd horselskydd
glasdgon
Anvénd Las bruksan-
skydds- visningen
handskar fore
anvandning
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Ovriga symboler Hér hittar du identifikationsdetaljerna pa utrustningen
Typbeteckning, artikelnummer, konstruktionsar samt tek-
@ ' nisk status hittar du pa verktygets typskylt. Serienumret
% / I 1 2 finns pé& undersidan av motorkapan. Skriv in dessa upp-
‘ gifter i bruksanvisningen sa att du alltid kan ange dem om
du vander dig till var representant eller serviceverkstad.
Lamna Borrning Borrning Borrning
material till med slag utan slag 1:a utan slag 2:a
&tervinning vaxeln vaxeln Typ:
! H V W Serienr:
Ampere Hertz Volt Watt
Vaxelstrom Dubbelisole- Varv per
rad minut

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning
Verktyget ar en handhallen slagborrmaskin, driven av natspéanning, avsedd for borrning med slag, roterande borrning
och skruvning.
Under vissa omstandigheter far maskinen anvandas till omrérning (se Anvandningsomraden).
Arbetsomraden kan vara: byggnadsplats, verkstad, renovering, ombyggnad och nybyggnation.
Anvand bara verktyget anslutet till elndt med spanning och frekvens som stdmmer Gverens med uppgifterna pa
verktygets typskylt.
Verktyget far inte &ndras eller byggas om pa néagot satt.
Verktyget ar avsett for yrkesmassig anvandning och far endast anvandas, underhallas och startas av auktoriserad,
utbildad personal. Personalen méste vara sarskilt informerad om de eventuella risker som kan uppsté. Verktyget och
dess tillbehor kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller inte anvands enligt
féreskrifterna.
For att undvika skador bér du endast anvanda originaltillbehér och verktyg fran Hilti.
Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
Observera de nationella arbetsskyddsforeskrifterna.
Halsovadliga material (som asbest) far inte bearbetas.
Verktyget far endast anvandas i torra miljger.
Anvéand inte verktyget i utrymmen dér brand- eller explosionsrisk féreligger.

2.2 Chuck

Snabbchuck eller
Chuck med nyckel

2.3 Brytare

Strédmbrytare med elektronisk varvtalsreglering
Lasknapp for kontinuerlig drift
Funktionsvéljare

Omkopplare fér hdger- och vénstervarv

2.4 Handtag

Vibrationsdampande sidohandtag med djupmatt
Vibrationsddmpat handtag
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2.5 Anvandningsomraden med slag

Anviandningsomraden med slag Typ av insatsverktyg Matt véaxel 1/vaxel 2 2’::: [B@miITE) e

Borrning med slag i murverk Borr med cylinderskaft | - Max. 16 mm
och skar i hardmetall

2.6 Anvindningsomraden utan slag

Anvandningsomraden Typ av insatsverktyg Matt véxel 1 Matt vaxel 2

Roterande borrning i metall Borr med cylinderskaft | Max. 13 mm 1,5...8 mm
Stegborr (stepbit) Max. 35 mm Max. 8 mm

Roterande borrning i tré Spiralborr Max. 30 mm Max. 30 mm
Tandad timmerborr Max. 45 mm Max. 40 mm
Halsagar Max. 80 mm Max. 40 mm
Navare Max. 30 mm -
Frasborr (ej sjalvsli- Max. 40 Max. 40 mm
pande)

Omrérning av dispersionsfarg, tunt TE-MP 80 rekommenderas -

flytande cementvalling, flytande lim, —

gips med omréringsverktyg TE-MP 110 rekommenderas

2.7 | standardutrustningen ingar

Verktyg med sidohandtag
Djupmatt

Dammskydd

Chucknyckel (vid nyckelchuck)
Bruksanvisning

- A A a4 A

Hilti-verktygslada eller kartong

2.8 Anvandning av forlangningskabel

Anvand endast godkanda forlangningskablar med tillrdckligt stor area. Annars finns risk fér nedsatt verktygska-
pacitet och &verhettning i kabeln. Kontrollera regelbundet att férldngningskabeln inte ar skadad. Byt ut skadade
férlangningskablar.

Rekommenderad minsta area och max. kabelldngd:

Kabelarea 1,5 mm?2 2 mm? 2,5 mm? 3,5 mm2
Natspénning 100 V 30 m 50 m
Natspénning 110-120 V 30 m 50 m

Natspénning 220-240 V 90 m 140 m

Anvand inte forlangningskablar med en kabelarea pa 1,25 mm2.

2.9 Forlangningskabel utomhus
Vid arbete utomhus, anvand endast en forlangningskabel som &r godkénd och mérkt for detta &andamal.

2.10 Anvandning av generator eller transformator

Detta verktyg kan drivas med en generator eller transformator under féljande forutsattningar: Uteffekten i watt maste
vara minst dubbelt s& htg som den effekt som anges pa verktygets typskylt, och driftspanningen maste alltid ligga
mellan +5 % och -15 % av markspanningen. Frekvensen maste vara 50 till 60 Hz, aldrig 6ver 65 Hz, och en automatisk
spanningsreglerare med startférstarkning maste finnas.

Andra verktyg far aldrig anvdnda samma generator/transformator. Om andra verktyg kopplas till eller fran kan under-
eller Gverspanningstopparna orsaka skador pa verktyget.
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3 Tillbehor

Lista 6ver verktyg finns i beskrivningen i kapitel 2, ”Anvandningsomraden”.

Beteckning Symbol Artikelnummer, beskrivning
Snabbchuck 274077
Nyckelchuck 274079
Chucknyckel (vid nyckelchuck) 274081
Dammsugare TE DRS-S 340602

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

r"l’i'i;ks'ﬁ"' 100V 110V 120V 220V 230V 240V
Markeffekt 710 W 710 W 710W 710 W 710 W
Mérkstrom 75A 6,9 A 8A 35A 3,1A 3,1A
Verktyg UH 700

Frekvens 50...60 Hz

Verktygsvikt utan sidohandtag 2,4 kg

Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 2,6 kg

Matt (L x B x H) 342 mm X 86 mm X 205 mm

Varvtal tomgéng vaxel 1 900/min

Varvtal tomgéng véaxel 2 2 500/min

Slagtal 40 000 slag/min

Chuck 2 1,5...13 mm

Maximalt vridmoment véxel 1 80 Nm

Maximalt vridmoment véxel 1 29 Nm

Varvtalsreglering Elektronisk via strémbrytaren
Hbéger-/véanstervarv Omkopplingslas med sparr under kérning
Atdragningsmoment vid chuckbyte 120 Nm

OBSERVERA

Vibrationsnivan som anges i dessa instruktioner har uppmétts med en normerad matmetod enligt EN 607 45 som kan
anvandas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocksa anvandas for att gora en preliminar uppskattning
av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan galler for elverktygets huvudsakliga anvandningsomraden. Nar
elverktyget begagnas inom andra anvéndningsomraden, med andra insatsverktyg eller med otillrackligt underhall
kan en méatning av vibrationsnivan ge avvikande varden. Detta kan ge en tydlig 6kning av vibrationsbelastningen
for hela arbetsperioden. For att uppskattningen av vibrationsbelastningen ska bli exakt bér man ocksa rékna in de
tider da verktyget &r frankopplat, eller da det ar tillkopplat men inte anvands. Detta kan ge en tydlig minskning av
vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta dven ytterligare sakerhetsatgarder for att skydda anvandaren fran
paverkan av vibrationer, t.ex.: Tillfredsstallande underhall av elverktyg och insatsverktyg, majlighet att hélla handerna
varma, valorganiserat arbetsforlopp.

Buller- och vibrationsinformation (métt enligt EN 60745-1):

Karaktaristisk A-vagd ljudeffektniva 109 dB (A)
Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva 98 dB (A)
Osékerhet for nominell ljudniva 3dB (A)




Triaxiala vibrationsvarden (vibrationsvektorsumma)

uppmatt efter EN 60745-2-1

Borrning med slag i betong, a, 14,2 m/s?
Borrning i metall, a;, 4 m/s?
Osakerhet (K) for triaxiala vibrationsvérden 1,5 m/s?

Verktygs- och anvandningsinformation
Skyddstyp

Skyddstyp Il (dubbelisolerad)

5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Allménna sékerhetsféreskrifter for elverktyg

a)

/\ VARNING

Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar.
Att inte iaktta sé@kerhetsforeskrifter och anvisningar
kan orsaka elst6tar, brand och/eller allvarliga per-
sonskador. Forvara alla sdkerhetsféreskrifter och
anvisningarna pa ett sakert stille for framtida an-
vandning. Begreppet “elverktyg” som anvands i sa-
kerhetsforeskrifterna avser natdrivna elverktyg (med
néatsladd) och batteridrivna elverktyg (sladdlésa).

5.1.1 Séker arbetsmiljo

a)

b)

Hall arbetsomradet rent och vl belyst. Oordning
eller bristfallig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med
explosionsrisk dar det finns brannbara vatskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antdnda dammet eller gaserna.

Hall barn och obehériga personer pa betryggande
avstand under arbetet med elverktyget. Om du
stdrs av obehdriga personer kan du férlora kontrollen
over elverktyget.

5.1.2 Elektrisk sakerhet

a)

b)

Elverktygets elkontakt maste passa till viggutta-
get. Elkontakten far absolut inte dndras. Anvand
inte adapterkontakter tillsammans med skydds-
jordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstotar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
varmeelement, spisar och Kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp &r jordad.
Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger
vatten in i ett elverktyg 6kar risken for elstétar.
Anviand inte kabeln pa ett felaktigt satt, t.ex. ge-
nom att bara eller hdnga upp elverktyget i den eller
dra i den for att lossa elkontakten ur vagguttaget.
Hall natsladden pa avstand fran varmekallor, olja,
skarpa kanter och rérliga delar. Skadade eller till-
trasslade kablar 6kar risken for elstétar.

Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus, anvdnd
endast en forlangningskabel som ar avsedd for
utomhusbruk. Om en l1&mplig férlangningskabel for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstotar.
Om det &r alldeles n6dvandigt att anvanda elverk-
tyget i fuktig miljé ska du anvanda en jordfelsbry-

tare. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken
for elstotar.

5.1.3 Personsakerhet

a) Var uppmarksam, ha uppsikt 6ver vad du gér och
anvand elverktyget med fornuft. Anvand inte el-
verktyget nar du ar trétt eller om du ar paverkad
av droger, alkohol eller mediciner. Under anvéand-
ning av elverktyg kan @ven en kort stunds bristande
uppmarksamhet leda till allvarliga personskador.

b) Baér alltid personlig skyddsutrustning och skydds-
glaségon. Den personliga skyddsutrustningen, som
t.ex. dammskyddsmask, halkfria sékerhetsskor,
hjalm eller horselskydd - med beaktande av
elverktygets modell och driftsatt - reducerar risken
for kroppsskada.

c) Undvik oavsiktlig igangséttning. Se till att elverk-
tyget ar frankopplat innan du ansluter det till nat-
strommen och/eller batteriet, tar upp det eller bar
det. Om du bér elverktyget med fingret pa strombry-
taren eller ansluter ett tillkopplat verktyg till natstrém-
men kan en olycka intraffa.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

e) Undvik en onormal kroppshalining. Se till att du
star stadigt och haller balansen. Da kan du littare
kontrollera elverktyget i ovéntade situationer.

f) Béarlampliga klader. Bér inte 16st hangande klader
eller smycken. Hall haret, kliderna och hands-
karna pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande
klader, smycken och langt har kan dras in av rote-
rande delar.

g) Nar du anvander elverktyg med anordningar for
uppsugning och uppsamling av damm, bér du
kontrollera att dessa anordningar ar ratt monte-
rade och anvénds korrekt. Anvands en dammsu-
gare kan faror som orsakas av damm minskas.

5.1.4 Anvéndning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som
ar avsedda for det aktuella arbetet. Med ett lamp-
ligt elverktyg kan du arbeta béttre och sékrare inom
angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
langre anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas
in eller ur &r farligt och maste repareras.
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Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut batte-
riet innan du gor instéallningar, byter tillbehér eller
lagger ifran dig verktyget. Denna skyddsétgard for-
hindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

Forvara elverktygen oatkomliga fér barn. Verk-
tyget far inte anvindas av personer som inte ar
fértrogna med dess anvandning eller inte har last
denna anvisning. Elverktyg &r farliga om de anvénds
av oerfarna personer.

Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att
rorliga komponenter fungerar felfritt och inte kér-
var och att komponenter inte har brustit eller
skadats sa att elverktygets funktion paverkas ne-
gativt. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget anvands igen. Manga olyckor orsakas av
daligt skétta elverktyg.

Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kommer
inte sa 1att i klam och gar lattare att styra.

Anvand elverktyg, tillbehér, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillko-
ren och arbetsmomenten. Anvands elverktyget pa
icke andamalsenligt s&tt kan farliga situationer upp-
sta.

5.1.5 Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera el-
verktyget och anvind da endast originalreservde-
lar. Detta garanterar att elverktygets sékerhet upp-
ratthalls.

5.2 Sakerhetsforeskrifter for borrmaskiner

a)

b)

Anvand de extrahandtag som levereras tillsam-
mans med verktyget. Tappar du kontrollen &ver
verktyget kan det leda till skador.

Hall i verktygets isolerade greppytor vid arbeten
dér du riskerar att traffa dolda stromkablar eller
den egna natkabeln. Vid kontakt med en spéannings-
satt ledning kan metalldelar pa verktyget spannings-
séttas och ge dig en stét.

5.3 Extra sakerhetsforeskrifter
5.3.1 Personsakerhet

a)

b)

108

Hall alitid verktyget i handtagen med bada han-
derna. Se till att handtaget ar torrt, rent och fritt
fran olja och fett.

Kontrollera att sidohandtaget ar korrekt monterat
och ordentligt fastsatt.

Om verktyget anvinds utan dammsugare maste
du anvénda ett l4tt andningsskydd nér du arbetar
med dammalstrande material.

Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och
fingerévningar som 6kar blodgenomstromningen
i fingrarna.

Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in verk-
tyget forrén det ar i arbetsomradet. Beroring av
roterande delar, sérskilt roterande bits, kan leda till
skador.

Verktyget far endast anvéndas enligt bestimmel-
serna och om det ar i gott skick.

Anvand skyddshandskar vid byte av insatsverktyg
eftersom dessa kanske fortfarande ar heta.

Hall nat- och forlangningskabeln bakom verktyget
under arbetet. D3 riskerar du inte att snubbla 6ver
kabeln nér du arbetar.

Anvand inte skadade verktyg.

Vid genombrottsarbeten, tiank pa att siakra om-
radet p4 motstaende sida. Lossbrutna delar kan
lossna och/eller falla ner och skada andra ménni-
skor.

Anvand alltid forsta védxeln vid omrorning
for att undvika att mediet slungas ut. Bar
skyddshandskar.

Barn ska inte leka med apparaten.

Apparaten far bara anvandas av personer som
kan anvanda den pa ett sakert satt.

Damm fran material som blyhaltig farg, vissa traslag,
mineraler och metall kan vara halsofarliga. Beroring
eller inandning av dammet kan orsaka allergiska re-
aktioner och/eller sjukdomar i andningsvdgarna hos
anvandaren eller hos personer som befinner sig i nér-
heten. Vissa slags damm, fran till exempel ek eller
bok, anses vara cancerframkallande, sarskilt i kom-
bination med tillsatsdmnen f6r behandling av tré (kro-
mat, traskyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara
bearbetas av sarskilt utbildad personal. Anvdnd om
mdjligt en dammsugare. For att dammsugningen
ska bli effektiv @r det bast att anvanda en mobil
dammsugare for trd och/eller mineraldamm, som
rekommenderas av Hilti och som &r anpassad fér
detta elverktyg. Se till att det finns bra ventilation
pa arbetsplatsen. Vi rekommenderar anvandning
av andningskyddsmask med filterklass P2. Folj
de géllande landsspecifika féreskrifterna fér de
material som ska bearbetas.

5.3.2 Omsorgsfull hantering och anvéandning av

a)

)

elverktyg
Spann fast materialet ordentligt. Sétt fast materia-
let med en spannanordning eller ett skruvstad. Pa
s vis halls arbetsstycket fast battre &n fér hand och
du har dessutom bada handerna fria for att hantera
verktyget.
Se till att insatsverktygen passar i verktyget och
sitter fast ordentligt i chucken.
Sténg av verktyget och dra ut elkontakten vid
stromavbrott. Lossa en eventuell sparr pa strém-
brytaren. Detta for att garantera att verktyget inte
kopplas p& av misstag nar strommen kommer till-
baka.

5.3.3 Elektrisk sakerhet

a)

Kontrollera arbetsomréadet i forvdag, om dar finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med
t.ex. en metalldetektor. Verktygets yttre metalldelar
kan bli spanningsférande om du t.ex. rakar skada en
natkabel. Detta utgdr en allvarlig risk for elstétar.

Kontrollera verktygets anslutningskabel
regelbundet och lat behorig fackman byta
ut den om den &r skadad. Om elverktygets
anslutningskabel a@r skadad maste den bytas



ut mot en for dndamalet avsedd och godkand
anslutningskabel som kan Dbestéllas via
kundtjdnst. Kontrollera foérldngningskablarna
regelbundet och byt ut dem om de ar skadade.
Om kabeln eller férldngningskabeln skadas
under arbetet far du inte rora vid den. Dra ut
elkontakten. Skadade kablar och férlangningskablar
utgor en risk for elstotar.

c) Lat Hilti-service regelbundet kontrollera verktyg
som har blivit smutsiga vid upprepad bearbetning
av ledande material. Fukt eller damm som fastnar
pa verktygets yta, framfor allt damm fran ledande
material, kan under vissa férhallanden leda till elstd-
tar.

d) Né&r du arbetar med ett elverktyg utomhus bor
du se till att verktyget ar anslutet till natet med
en jordfelsbrytare (RCD) med maximalt 30 mA
utlésningsstrom. Anvands jordfelsbrytare minskas
risken for elstotar.

e) Vi rekommenderar att du anvander en jordfels-
brytare (RCD) med hégst 30 mA utlosningsstrom.

6 Fore start

5.3.4 Arbetsplats

a) Se till att arbetsplatsen ar ordentligt upplyst.

b) Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan framkalla
sjukdomar pa grund av fér mycket damm.

5.3.5 Personlig skyddsutrustning

- NORON

Anvandaren och personer som befinner sig i ndrhe-
ten maste under anvandningen bara skyddsglaségon,
skyddshjdlm, horselskydd, skyddshandskar och latt
andningsskydd.

6.1 Montera och positionera sidohandtaget H
FORSIKTIGHET

Ta bort djupmattet fran sidohandtaget och insats-

verktyget ur chucken for att undvika skador.

1. Dra ut elkontakten ur uttaget.

2. Oppna sidohandtagsklamman genom att vrida pa

greppdelen.

3. FORSIKTIGHET Var extra noggrann med UH 700
sa att hylsan monteras i sidohandtagets grepp.
Skjut in sidohandtaget (sp&nnband) &ver chucken
fram till anslag pa maskinhalsen.

4. FORSIKTIGHET Se till att spannbandets rafflor
griper in i sparen pa maskinhalsen.
FORSIKTIGHET Skulle sidohandtaget slinta nir
verktyget fastnar i underlaget, bor du kontrol-
lera sidohandtagets fastring/réafflor p4 maskin-
halsen.Byt ut skadade delar. Annars kan vridmo-
mentet inte ldngre fangas upp via sidohandtaget.
Vrid sidohandtaget till dnskad position motsvarande
angivet sparrlage.

5. Spénn fast sidohandtaget genom att vrida p& grep-
pet.

6.2 Anvandning av forlangningskabel och generator
eller transformator

Se kapitlet "Beskrivning/Anvéndning av forlangningska-

bel”.

7 Drift

FARA

Anvand de extrahandtag som levereras tillsammans
med verktyget. Tappar du kontrollen dver verktyget kan

det leda till skador.

VARNING

Anvand inte verktyget for att lossa infastningar eller
insatsverktyg som sitter fast i underlaget nar det max-
imala vridmomentet (se teknisk information) i véans-
terdrift inte ar tillrackligt. Det finns risk for att chucken
lossnar.
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VARNING
Spanningen maste vara densamma som pa verkty-
gets typskylt.

FORSIKTIGHET
Spénn fast arbetsstycket i en fastspanningsanordning
eller i ett skruvstad.

7.1 Forberedelser
7.1.1 Montera och stilla in djupmatt

Dra ut elkontakten ur uttaget.

Lossa instéllningsskruven pa djupmattet.
Skjut in djupmaéttet i darfor avsedd 6ppning.
Stall in djupmattet pa 6nskat borrdjup.

Dra fast instéllningsskruv pa djupmattet.

FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivag. An-
vand skyddsglaségon och skyddshandskar samt, om
dammsugare inte anvénds, ett andningsskydd. Splitt-
ret kan skada hud och égon.

1.
2.
3.
4.
5.

7.2 Drift

FORSIKTIGHET
Arbetsforloppet skapar buller. Bar horselskydd. Alltfor
starkt ljud kan skada horseln.

FORSIKTIGHET
Verktyget och chucken blir heta vid anvandningen. Du
bor anvanda skyddshandskar nar du byter tillbehor.

7.2.1 Snabbchuck

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

OBSERVERA
Ibland maste snabbchucken med spindeln vridas nagot
s& att det inbyggda spindelstoppet gér i 1as.

OBSERVERA

Chucken maste hallas fast med handen antingen i den
breda instélliningsringen eller chuckens bakre ring, allt
efter utférande.

7.2.1.1 Gppna snabbchucken
1. Tatagiden vridbara hylsan.
Vrid hylsan moturs.
OBSERVERA Forst lossas forreglingen automatiskt.
3. Vrid mer pa hylsan tills verktyget lossnar.

7.2.1.2 Sténg snabbchucken B

1. Oppna snabbchucken tills skaftet pa verktyget far
plats.
2.  Satt in verktyget i snabbchucken.
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3. Spann verktyget genom att kraftigt vrida hylsan
medurs.

4. Nar snabbchuckens back ligger an mot verktyget
maste du vrida medurs ytterligare, tills snabbchuc-
ken gar i las.

OBSERVERA Lasningen hors tydligt med flera klic-
kande ljud.

7.2.2 Nyckelchuck

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

OBSERVERA
Anvand bifogad chucknyckel for att dppna chucken och
for att spanna verktyget.

7.2.2.1 Oppna nyckelchucken @
1. Sétt in chucknyckeln i ett av de tre darfér avsedda
halen pa nyckelchucken.
2. Vrid moturs for att dppna chucknyckelns nyckel-
chuck.
3.  Taut verktyget ur nyckelchucken.
4.  Dra av chucknyckeln.

7.2.2.2 Stanga nyckelchucken

1. Oppna nyckelchucken tills skaftet pa verktyget far
tillracklig plats.

2.  Sattin verktyget i nyckelchucken.

3. Stdng genom att vrida backen pa kuggkransringen
tills verktyget sitter fast.

4.  Satt in chucknyckeln i ett av de tre dérfor avsedda
hélen pa nyckelchucken.

5. Vrid chucknyckeln medurs i nyckelchucken for att
l&sa fast verktyget.

6. Dra av chucknyckeln.

7.2.3 Anvindningsomraden

FORSIKTIGHET

Verktyget har ett hogt vridmoment beroende pa anvand-
ningsomrade. Anvdnd sidohandtaget och hall alltid
verktyget med bada hidnderna nar du arbetar med
det. Anvandaren maste vara férberedd pa att verktyget
plétsligt kan blockeras.

FORSIKTIGHET
Efter ett stopp méaste motorn genast stangas av. Om det
drdjer mer @n 2-3 sekunder kan verktyget skadas.

FORSIKTIGHET
Funktionsviljaren far inte anvidndas under drift.

OBSERVERA
Omkopplaren fér hoger-/vanstervarv maste sta pa hoger-
varv.

7.2.3.1 Borrning med slag B

1. Vrid funktionsvéljaren till laget for "borrming med
slag” tills den gér i l&s. Eventuellt méste spindeln
vridas latt.



2. For sidohandtaget till dnskat Iage och se till att det
ar korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

3. Stick in elkontakten i uttaget.

4. Placera borrspetsen pa det stélle dar halet ska bor-
ras.
OBSERVERA Vid borrning ovanfér huvudhéjd re-
kommenderar vi att du anvander dammskydd for att
reducera dammet i chucken.

5. Tryck in strombrytaren langsamt (borra med lagt
varvtal till dess att borren har centrerats i halet).

6. Tryck in strédmbrytaren nér du vill fortsatta med full
effekt.
OBSERVERA Borrningskapaciteten &r beroende av
anpressningstrycket fran slagborrmaskinen.

7. For att undvika splitter vid borrning av genomga-
ende hal méaste du reducera varvtal och anpress-
ningstryck strax fére genombrottet.

7.2.3.2 Dammsugare (TE DRS-S) &1

Ett DRWS-uppsugningshuvud &r monterat p& sidohand-
taget/djupmattet. Borrkaxet sugs upp med en damm-
sugare. Fler férklaringar av. dammsugningen finns i den
separata bruksanvisningen for TE DRS-S.

7.2.3.3 Roterande borrning véxel 1

1. Vrid funktionsvéljaren till 1get for roterande borrning
med vaxel 1 eller 2 tills den gér i Ias. Eventuellt maste
spindeln vridas l&tt.

2. For sidohandtaget till dnskat Iage och se till att det
ar korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

3.  Stick in elkontakten i uttaget.

4. Placera borrspetsen pa det stélle dar halet ska bor-
ras.

5. Tryck in strombrytaren langsamt (borra med lagt
varvtal till dess att borren har centrerats i halet).

6.  Tryck in strdombrytaren nar du vill fortsatta med full
effekt.

7. Anpassa anpressningstrycket efter underlaget for
optimal borrmatning.

7.2.3.4 Omrorning

1. Vrid funktionsvaljaren till Iaget fér roterande borrning
med vaxel 1 eller 2 tills den gér i 1s. Eventuellt maste
spindeln vridas latt.

2. For sidohandtaget till dnskat Iage och se till att det
ar korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

3. Stick in elkontakten i uttaget.

4. Hall omrérningsverktyget i behallaren med det ma-
terial som ska omroras.

5.  Tryck langsamt p& stréombrytaren fér omrorning.

6. Tryck in stréombrytaren nar du vill fortsatta med full
effekt.

7. Anvand omrorningsverktyget med omsorg sa att
material inte kastas omkring.

7.2.3.5 Skruvdragning

OBSERVERA
Koppla hdgervarvs- eller vénstervarvsomkopplaren enligt
onskad skruvdragning.

1. Vrid funktionsvaljaren till Iaget for roterande borrning
med véxel 1 eller 2 tills den gér i las. Eventuellt maste
spindeln vridas latt.

2. For sidohandtaget till dnskat l1age och se till att det
ar korrekt monterat och ordentligt fastsatt.

3. Stick in elkontakten i uttaget.

4. Tryck langsamt pa strombrytaren tills skruven leds
till underlaget.

5. Tryck pa strombrytaren och arbeta med effekt an-
passad efter underlaget.

6. Minska varvtalet mot slutet av skruvdragningen fér
att férhindra skador.

7.2.4 Strombrytare med elektronisk
varvtalsreglering
Varvtalet kan styras genom langsam tryckning pa strom-
brytaren, stegldst upp till maximalt varvtal.

7.2.5 Lasknapp for kontinuerlig drift

Med lasknappen for kontinuerlig drift sparras strémbry-
taren i nedtryckt Iage. D& kdrs motorn konstant med fullt
varvtal.

7.2.5.1 Koppla till kontinuerlig drift

Tryck pa strombrytaren och hall den intryckt.
Tryck pé lasknappen och hall den intryckt.
Lossa pa strombrytaren.

Lossa pa lasknappen.

ron =

7.2.5.2 Koppla fran kontinuerlig drift
Trycker du en gang till p& strombrytaren lossas spérren.

7.2.6 Hoger-/vanstervarv [B

FORSIKTIGHET

Omkopplaren fér hdger-/vanstervarv far inte anvan-
das under drift.

Vrid kopplingsspaken till laget "hdgervarv” eller “vanster-
varv” beroende pa anvandning.

7.3 Chuckbyte

7.3.1 Demontering av snabbchuck
1. Sé&tt emot med en gaffelnyckel SW17 pa verktygs-
spindelns angivna nyckelyta.
2. Fastenring- eller gaffelnyckel SW19 pa snabbchuc-
kens sexkant.
3. Vrid moturs med gaffelnyckel SW19.
Snabbchucken skruvas av fran verktygsspindeln.

7.3.2 Demontering av nyckelchuck [

1.  Séttin ett sexkantsstal i nyckelchucken och fast den
med chucknyckeln éver chuckbacken.

2. Sétt emot med en gaffelnyckel SW17 pa verktygs-
spindelns angivna nyckelyta.

3.  Sétt en Iamplig nyckel pa sexkantsstalet.

4. Vrid moturs med gaffelnyckel SW17.
Nyckelchucken skruvas av fran verktygsspindeln.
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7.3.3 Montering av snabbchuck

1. Skruva snabbchucken fér hand till verktygsspin-
delns anslag.

2. Satt emot med en gaffelnyckel SW17 pa verktygs-
spindelns angivna nyckelyta.

3. Fastenring- eller gaffelnyckel SW19 pa snabbchuc-
kens sexkant.

4. Dra at med angivet atdragningsmoment (se Teknisk
information).

7.3.4 Montering av nyckelchuck

1.  Séttin ett sexkantsstal i nyckelchucken och fast den
med chucknyckeln éver chuckbacken.

2. Skruva nyckelchucken for hand till verktygsspin-
delns anslag.

3. Satt emot med en gaffelnyckel SW17 pa verktygs-
spindelns angivna nyckelyta.

4.  Satt en lamplig nyckel pa sexkantsstalet.

5. Dra at med angivet atdragningsmoment (se Teknisk
information).

8 Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Forsdkra dig om att verktyget inte ar anslutet till
elnatet.

8.1 Skotsel av insatsverktyg

Ta bort smuts som sitter fast och skydda insatsverkty-
gens ytor mot rost genom att gnida in dem da och da
med en oljefuktad putsduk.

8.2 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET
Hall verktyget, sarskilt greppytorna, rent och fritt fran
olja och fett. Anvand inga silikonhaltiga skyddsmedel.

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna  forsiktigt
med en torr borste. Se till att frammande foéremal
inte kommer in i verktyget. Rengdr verktygets utsida

regelbundet med en latt fuktad putstrasa. Anvand ej
hogtrycksspruta, angstrale eller rinnande vatten till
rengdringen! Verktygets elsédkerhet kan riskeras.

8.3 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar med
avseende pa skador och alla mand&verfunktioner med
avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget om
delar ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar
val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.4 Kontroll efter service- och underhallsarbeten

Efter service- och underhdllsarbeten ska du kontrollera
att alla skyddsanordningar har satts pa och fungerar val.

9 Felsokning

Fel Méjlig orsak

L6sning

Verktyget startar inte

Strémforsoérjningen &r bruten.

Satt i en annan elektrisk apparat och
se efter om den fungerar.

Kabeln eller stickkontakten ar defekt.

Kontrolleras av behorig och byts vid

behov.
Strémbrytaren ar defekt. Kontrolleras av behorig och byts vid
behov.
Inget slag Funktionsvaljaren pa roterande borr-  Stall om funktionsvéljaren pa borrning
ning. med slag.

Verktyget har inte full effekt

Foérlangningskabeln &r alltfor l1ang
ochy/eller har alltfér liten area.

Anvand en foérlangningskabel med
tillaten Iangd och med tillracklig area.

Strémbrytaren har inte tryckts in helt.

Tryck in strémbrytaren sa langt det
gar.

Borren gar inte in i underlaget

Verktyget &r instéllt p& vanstervarv.

Stall om verktyget till hogervarv.

Borren ér trubbig eller skadad.

Slipa borren eller byt ut den.

Borren roterar inte

Chucken har inte dragits at tillrackligt.

Dra at chucken igen.
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10 Avfallshantering
Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning ar att materialet

separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

@ Lamna material till atervinning

Géller endast EU-lander

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt
nationell lag, ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till &tervinning som &r skonsam

mot miljén.

11 Tillverkarens garanti

Véand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

12 Forsidkran om EU-konformitet (original

Beteckning: Slagborrmaskin Teknisk dokumentation vid:
Typbeteckning: UH 700 Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
T 5006 Zl.,llz.assung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
Vi férsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer 86916 Kaufering
Sverens med foljande riktlinjer och normer: 2006/42/EG, Deutschland

2011/65/EU, till den 19 april 2016: 2004/108/EG, fran
och med den 20 april 2016: 2014/30/EU, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

A, Cmﬁ\; b

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
sories Tools & Accessories
08/2015 08/2015
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